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Annex 

[ Arabic and English only] 

  Comments by the Government of the Sudan on the report of 
the Independent Expert 

  Paragraphs 9, 10 & 11 

 The Government of the Sudan knows that the mandate of the Independent Expert 

(IE) is under chapter 10 related to the provision of technical aid and capacity building and 

the IE has entirely relied on paragraph (17) of the Human Rights Council Resolution 

(27/29) which stated that his mandate includes (assessment, reporting and promotion of 

human rights situation in the Sudan within the framework of making recommendations on 

technical support and capacity building). In this context, The Government of Sudan 

strongly believes that the assessment should serve the core mandate to provide technical 

assistance and capacity building. However, the IE has excessively focused on the 

assessment process in which he neglects and undermines his core mandate of providing 

technical aid and capacity building. 

  Paragraph 12 

 The amendments were made within the context of developing democratic practice 

and process in the Sudan and have been endorsed by the parliament pursuant to the 

requirements of the democratic process and based on the constitution of the country to 

reduce ethnic and tribal conflicts and strengthen the social fabric among the different 

groups. 

  Paragraph 13 

 There was no expansion in the powers and functions of the National Intelligence and 

Security Service. IE has received full explanation by the NISS senior officials during his 

visit to the Sudan on the monitoring tools and mechanisms that governs the work of NISS 

officers and the efforts exerted by NISS in protecting human rights. 

  Paragraph 14 

 There is no contradiction between the new constitutional mandate granted to NISS 

and the legal authorities of other law enforcement bodies. 

  Paragraph 15 

 The paragraph affirms the government’s commitment to protecting the women and 

helping continuous constitutional reform processes, in addition to continue the cooperation 

with the international community to satisfy this end.  Also reviewing and reforming the 

legislations and establishing more mechanisms for women protection. In this regard the 

government has established units for combating violence against women in 14 states out of 

18, as well as the establishment of specialized units for female police to investigate and 

examine crimes of violence against women. Furthermore, one of the important 

achievements is the allocation of 30 % of the seats of the national parliament and state 

legislative councils for women as a minimum ratio of their participation. 
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  Paragraph 16 

 The report of the IE on the elections ignored the fact that elections were free and fair 

as it was recognized by the international and regional observers. The government has 

conducted the election in a fulfilment of the constitutional requirements according to the 

international principles and standards of the democratic process. 

  Paragraph 17 

 Mr. Amin Mekki Madani and Mr. Farooq Abu Eissa have been detained pursuant to 

the Procedures Act and Criminal Act, 1991, and all legal guarantees during their detention 

and during pre-trial have been provided to them according to the law. Also all fair trail 

guarantees including lawyers (82 lawyers) have been provided to them. The procedures 

were dropped following the issuance of a presidential pardon and were released by a 

presidential decree pursuant to Article (210) of the Procedures Criminal Act, 1991 for 

creating conducive political atmosphere for the national dialogue. 

  Paragraph 18 

 The allegation by Mrs. Sandra Kadoda was not true. The filed report stated that the 

plaintiff was abducted by NISS but it has been proven that this allegation was wrong. 

Consequently, NISS as an affected part by this allegation has filed a criminal lawsuit under 

Article (159) (defamation) of the Criminal Act, 1991. 

 Whereas the plaintiff (NISS) has the right of waiver on criminal case, an apology 

was made by Mrs. Kadoda and the case was dropped upon her desire without any threat 

from NISS and it was purely a procedural matter. 

  Paragraph 19 

 The incidents at the University of El Fasher were undertaken by some students who 

are sympathetic with the rebel armed groups who cause riots inside and outside university 

campus. They have destroyed property of the citizens and burned the university’s ATM 

machine to disrupt ballots processes of the recent general elections. The riots were 

contained by the police and criminal actions have been taken against the rioters pursuant to 

the Criminal Procedures Act, 1991, and as the government decided to drop such legal 

actions, the students involved in the incidents have been released. Its regrettable that, 

shortly before the police intervention, a force from the hybrid operation UNAMID led by a 

first lieutenant equipped by 2 APCs, 3 Land Cruisers and a truck carrying quantity of 

blankets and drinks, headed to the university to distribute them among the students behind 

these incidents which is considered as an instigation for them to break the law and a clear 

violation of the mission’s mandate. 

  Paragraph 22 

 The report did not take into account the accuracy regarding this paragraph, because 

as per the records, there is no detention of any journalist by NISS in the Sudan during this 

period. Some procedures have been applied to newspapers pursuant to the law within the 

framework of protecting the state security by competent authorities according to the 

Criminal Procedures Act, 1991 by the General Prosecution and Special Courts while NISS 

played the role of the plaintiff who filed the report. 

  Paragraphs 23 & 24 

 What was mentioned by the IE in paragraph (23) was not correct, as the reading of 

Article 39 (2) of the Sudan constitution states that the state shall secure and maintain 

freedom of THE press according to the laws and regulations in a democratic society. 
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Paragraph (3) of the same article states that all media organs shall abide by the ethics of the 

profession and shall not raise any religious, ethnic, racial or cultural hatred and shall not 

call for war or violence, the competent authorities may intervene and stop some newspapers 

from publication if they did not abide by the duty imposed by the constitution, and this is 

consistent with the international covenant on civil and political rights, article 19 (3). The 

procedures related to newspapers ban were according to the law that ensures the right for 

every affected person to Judicial recourse, and as an example, various newspapers 

including Al- Tyar and Al- Maydan dailies have won lawsuits against NISS and a 

judgement for compensating them has been rendered. 

  Paragraph 26 

 With regard to cancellation of registration of the Sudanese Writers Union and 

Mahmoud Mohammed Taha Centre, their registration was cancelled by the registrar of 

cultural groups because of violation of the law according to the Cultural Groups Regulation 

Act, 1996, and the affected party has the right to challenge the cancellation’s decision 

before the courts. 

  Paragraph 28 

 With our due respect to what has been stated in this paragraph, we think that these 

procedures do not breach the international covenant on civil and political rights, as Article 

22 (2) permits regulations on the right of establishing associations according to the law to 

preserve national security, public safety or the public order, etc. Also, it is in  conformity 

with article (40) of the Sudan constitution, 2005, as this article states that the law shall 

regulate the formation and registration of political, cultural and different associations 

according to the requirements of the democratic practices. 

  Paragraph 30 

 Some negative media coverage of case of the defendants Michel Yat and Peter Yin 

from South Sudan nationals showed bias and un objective intentions to stigmatize the 

Sudan of violating religious freedoms. The facts related to this case confirm that the 

defendants have been detained pursuant to various Articles of the Criminal Act, 1991 

relating to instigation to undermine the constitutional system, spying, disclosure and receipt 

of information and official documents, raising hatred among sects, management of terrorist 

criminal organizations and breach of public safety. They were brought for trial and were 

defended by a group of lawyers in an open court attended by the representatives of some 

embassies and civil society organizations. All charges against the defendants have been 

dropped except two and the court satisfied only with the period they have spent in the 

detention and ordered their release. 

  Paragraphs 33 & 34 

 With regard to the September incidents, the investigations, examinations and trails 

are still going on, some provisions have been issued and the President of the Republic has 

recently directed the minister of Justice to take necessary actions to compensate the affected 

persons and families of the victims. 

  Paragraphs 35, 36, 37, 38 & 39 

 The reference to insecurity and its negative impact on human rights ignored the 

significant improvement in the security situations in Darfur as certified by the international 

reports such as panel of experts established pursuant to the Security Council Resolution 

(1591 & 2014). This report confirmed in some parts the improvement in the security 

situations in Darfur in general and the relative decrease in criminal incidents against 
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humanitarian actors as stated in Article (23) of the UN Secretary General’s report on the 

African Union/United Nations Hybrid Operation in Darfur UNAMID on 26/5/2015 which 

also referred to the decrease in tribal security tensions in North and Central Darfur states as 

stated in Article (54) of the report. These paragraphs of the IE report also ignored all the 

efforts exerted by the Prosecutor General of Darfur Crimes and the Judiciary in the 

administration of justice as stated in paragraphs (59 & 60) of the Secretary General’s report. 

 The Rapid Support Forces are military forces carrying out their mission and 

operations under according to the constitution and law and they are part and parcel of chain 

of command of the national army. Furthermore, they have contributed to the improvement 

of security situations, liberation of areas occupied by the rebel forces, protection of civilians 

and contributed through its units in the reconstruction of a lot of infrastructures and services 

destroyed by the rebels, which helped for the return of IDPs to their areas. 

 The report did not refer to the destructive acts of the rebels in impeding the flow of 

humanitarian aid efforts and threatening the security and safety of the workers in this field. 

  Paragraphs 40 & 41 

 The report did reflect the positive developments regarding the construction of many 

voluntary return villages which equipped with service facilities which attracted 

considerable numbers of IDPs and refugees, especially to West Darfur State. These villages 

have been constructed within the framework of the Doha Agreement for peace in Darfur 

wherein Qatar State has made the biggest contribution. 

  Paragraphs 44, 45 & 46 

 Paragraph 44 expressed concerns of the IE on the spread of sexual and gender based 

violence in Darfur during the period between January and February without reference to 

any verification of this claim. The paragraph referred to 39 women exposed to sexual 

violence in 27 incidents but unfortunately none of these incidents have been reported to the 

competent authorities by the presumed victims or UNAMID. 

  Paragraph 45 

 The Government of Sudan confirms that the legal circular of the Minster of Justice 

No. (2) 2004 which indicates that the application of procedures of Form (8) is not 

mandatory in case of sexual and gender based violence is still valid and binding to all 

competent authorities. 

  Paragraph 46 

 We support the IE recommendation for technical support needs to establish data 

base on the sexual and gender-based violence. This was one of the technical support 

projects proposed to the previous IE three years ago but we did not receive any response. 

Now, we renew the same proposal to the IE to request support from the donors for these 

projects. 

  Paragraph 47 

 Although Darfur is blessed by vast agricultural, animal and mineral resources, the 

armed conflict has negative impacts on the implementation of development programs. 

However, big achievements have been made, such as West Salvation Highway (Continental 

Highway) which has positive impact on the provision of security and stability, commercial 

and economic developments. The unilateral coercive economic sanctions are major 

obstacles for economic development and enjoyment of human rights in the Sudan. 
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  Paragraph 48 

 The reference in this paragraph is not accurate based on the reports of the 

international economic institutions which confirm that Sudan national growth has 

significantly increased in the recent ten years during the last two decades, which 

contributed to the elevation of the living standards for the majority of population in the 

Sudan, including population in Darfur States through the wide utilization of resources 

especially oil revenues and gold resources, the liberalization policies and economic 

openness that the State has adopted. We confirm the need for further comprehensive 

development policies to address the unequal development between the rural and urban 

areas, rates of poverty and its effects on the vulnerable people. 

  Paragraph 49 

 On the contrary to what is contained in paragraph 49, the State possesses all 

legislative frameworks and necessary national mechanisms, including the central bureau of 

statistics and the National Council for Strategic Planning, the twenty-five year national 

action plan and all plans, information and statistics necessary to meet its constitutional 

obligations and under the international Covenant of the economic, social and cultural rights 

under which Sudan continues to regularly submits its periodic reports. 

  Paragraph 50 

 With regard to this paragraph, we confirm that the Government was attacked by the 

armed groups that got support from outside our national borders. That happened in 

exercising the right of self-defense and protections of civilians. The Armed Forces respects 

the International Humanitarian law. The unfortunate casualties happened because civilians 

have been used by the armed groups as human shields and it’s shelling of the residential 

areas, repetitively. 

  Paragraph 51 

 The area referred to in this paragraph is under the control of the rebel armed groups 

and the hospital has been placed inside the command center of the rebels without notifying 

the Sudanese Government. 

  Paragraph 52 

 We commend the content of paragraph (52) for documenting some of the rebel 

crimes against the civilians which represents a small part of the rebels’ crimes against the 

civilians and their property and the items protected under the International Humanitarian 

Law which is considered the main reason for establishing the IDP camps and the human 

suffering. 

  Paragraph 55 

 The weakness in the organs of the competent justice referred to in the paragraph is 

not accurate because the State exerts all possible efforts in order to bring all perpetrators of 

crimes to justice and in this context, the State has enhanced the human and logistics 

resources of the office of the Prosecutor General for Darfur Crimes and spread the general 

prosecution offices across all Darfur States. 

  Paragraph 56 

 The general violations mentioned by the IE implies a wide spread of violations, a 

claim that lacks accuracy and evidence despite the existence of some pockets of conflicts in 
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the affected three areas. However, Sudan is witnessing a clear and increasing stability 

according to the UN Secretary General’s report. 

  Paragraph 57 

 The occurring arrests are under the Constitution and the Criminal Procedures Act 

when the arrested person is accused of committing a crime set forth in the law. After the 

arrest and investigation therewith, they will be brought for trial in case of availability of 

preliminary evidence against them, otherwise they will be released. 

  Paragraph 58 

 The death penalty is only applicable in the most serious crimes. Constitution and the 

law have provided restrictions and conditions on their implementation; the most important 

one is that the penalty does not apply to those who are below 18 years and those who 

reached the age of 70 as well as the pregnant and lactating women. The law also included 

provisions concerning the possibility of pardoning by the victims or the blood relatives 

aimed at encouraging reconciliation and to reduce the number of death penalties. 

  Paragraphs 59-60 

 We commend the IE's reference in paragraphs 59-60 to the unilateral sanctions and 

its impact on enjoying the human rights in the Sudan and his endeavors to cooperate in this 

field with the Special rapporteur regarding the negative impacts of the unilateral coercive 

sanctions. 

  Technical aid and capacity building 

 We welcome the content of the report regarding the government efforts on the 

establishment and promotion mechanisms of the protection and promotion of human rights 

in the Sudan and we look forward to the IE to attract, within his mandate, funds from the 

international donors for the technical aid and capacity building projects submitted by the 

government to his predecessor. 

 We confirm the Government continued efforts in promoting the mechanisms and 

provision of necessary support within available  resources, which is an unprecedented 

support especially in the field of administration of and access to justice in the period 

covered in the report. 

 We refer in this context to the efforts exerted by the international community and its 

specialized mechanisms in supporting and building of national capacities, provision of 

technical aids and the importance and necessity of coordination with the concerned state’s 

organs in determining the priorities, fields and types of technical support and the required 

capacity building aimed to achieve maximum targeted benefit from the specified available 

resources. 
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الموضووو ملاحظاتووحكلالاا وحوودلاالعوووتارلار ووخلاير  وو لاال   وو لا

 المعترل

 9/10/11الفقرات 
تقيرد  المسير ةدا الفا يرة ب المت لير  إن حكومة السودان تدرك أن ولاية الخبير  ىيرتح  يرل البايرد ال   يرر
( ميريريريريرر ايريريريريررار ا ليريريريرير  رايريريريرير  17وبايريريريرير د القيريريريريردرات  وأن الخبيريريريرير  المسيريريريريرتقف اةت)يريريريريرد  ل يريريريرير   ةليريريريريرتح الفقيريريريريررا  

واليريريرا  يريرير د ن ويريرير  أن ولايتيريريري تتويريرير)ر التق    والابيريريروض والت قييريريرق ب يريرير ن أو يريرير   حقيريريرو   (29/27 
 ن في السودان في إط ر تقد  توص  ت ب  ن الدة  الدة  الفني وبا د القدرات ( مر ىيراا الإنس

اليريرانج  يريرد أن ة)ل يريرة التق يرير   والابيريروض و ت بيريرة التقرييريرر ب يرير ن أو يرير   حقيريرو  الإنسيرير ن تيرير   لخدميريرة 
وت تيريرع ة)ل يريرة التق يرير   والابيريروض ة)ل يريرة  تقيريرد  المسيرير ةدا الفا يريرة وبايرير د القيريردرات  و يريروىر الولاييريرة وىيرير

تمو دييريرة نقيريرح لت ق يرير  اليريردت  ولكيريرر توحيرير  تر  يريرق الخبيرير  المسيريرتقف ةليريرة ة)ل يريرة التق يرير   ب يريرورا 
 مفرطة دون ربطو  ب لولاية الرئ سة لتقد  المس ةدا الفا ة وبا د القدرات.

 12الفقرا 

تطيروير الترربيرة الدرقراط يرة في السيرودان وىيرة صير درا ميرر  في إطير ر إن الت ديوت  ير دت 
و  ت ال )ل ة الدرقراط ة وإستا دا  الى دستور اليربود و ير دت فيردت التقل يرف ميرر العلم ن ون  مقت

 ال راة ت الأثا ة والقبل ة وتمتين الاس ج الا ت) ةة بين ا )وة ت المختلفة.
 13الفقرا 

ليرير   ىايرير ك توسيريرط في سيريرلط ت واجت  صيرير ت  ويرير   الأميريرر وايريرد ت تايريروير الخبيرير  المسيريرتقف  
بآل يريرير ت  الرا بيريريرة اليريرير   كيريرير  ة)يريريرف   بق يريرير دا  ويريرير   الأميريريرر اليريريروطني ئيريريريفي لق   أثايرير د  ي رتيريريري للسيريريرودان

 ماسوبي الجو   وا وودات ال  يوطلط ف  الجو   في حم ية حقو  الإنس ن.

 14الفقرا  
ل   ىا ك أي ت  رض بين السلط ت الجديدا الير  ما يرل لجوير   الأميرر والمخير برات في  

 قا انف ذ الق نون الأجرى.أ وسلط ت و  الت ديف الدستوري الجديد

 15الفقرا 
بج نير   سيرت)را الم وة)ل ير ت الإصيروا الدسيرتوري ) ية الاس دبحالفقرا إلتقام الدولة تؤ د  
  و يريرالم مرا  يريرة الت يريرري  ت ب يريررض إصيريروحو  ميريرط ا ت)يريرط اليريردوو للوصيريروغ ليريرا  ال  ييريرة الت يرير ون

 يرة ال ايرض  يرد الميررأا والير  إ ت)يرف وإن  د المقيد مر الآل  ت الخ صة بح) ية الميررأا ووحيردات مك ن
ولاييريريرة نويريريرو  ةيريريرر إن يريرير د وحيريريردات متخ  يريريرة ميريريرر ال يريريررطة  18ولاييريريرة ميريريرر  ليريريرة  14إن يرير ئو  في 

مر أى  تلم الإ ير  ات ص ير نج الاسوية للت ري والت ق   في  رائ  ال اض  د المرأا. و الم 
 ا.دني لم  ر ة المرأ  د أ  مق ةد العلم ن القومة وا  ل  الت ري  ة الولائ ة% مر 30نسبة 
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 16الفقرا 
ةر الإنتخ ب ت حق قة أن الإنتخ ب ت   نل حيررا  حديثي الخب  المستقف في تقرير أغفف 

إا ميرة الإنتخ بير ت  وأن الحكوميرة ايرد حرصيرل ةليرتح ين   يرونقيوة ب و دا الميرراابين اليردول ين والإال )
 يريريريرير ي  الدول يريريريريرة لل )ل يريريريريرة اليريريريريراي تقتويريريريرير ي المبيريريريرير د  والمالدسيريريريريرتوري   ق  في موةيريريريريردى  ونيريريريرير دا  ل سيريريريريرت

 الدرقراط ة.
 17الفقرا 

ونقيرير   لقيرير نون الإ يريررادات  ير أميريرين مكيريرة ميريردني ونيرير رو  أبوة سيريرتحالسيرير د ت القيريربع ةليريرتح 
  يريرط الويرير) ن ت الق نون يريرة أثايرير د نيرير ا  ونيريررت ل)يرير والقيرير نون الجايرير ئة  وايريرد  1991 لسيريراة الجا ئ يريرة

نيرة  ير) ن ت المح  )يرة ال  دليرة  ير  آ   نرت ل)ير و الإةتق غ ون ا م ابف المح  )ة ونق   للق نون   )  ت
واد ت  ط  الإ رادات إثر صدور ةفو رئ سة  .    مح م 82ن و  الس) ا    مين بلغ ةددى  

ميريرر ايرير نون الإ يريررادات  (210  ونقيرير   لل)يرير دا وإجيريرود سيريرب لو)  بقيريررار ميريرر السيرير د رئيرير   الج)وورييريرة
 . مفال  الحوار الوطني ته ئة لما خ 1991 لساة الجا ئ ة
 18الفقرا 

ح يريرتم تمثيريرف اليريربوض في أن ال يرير   ة ايريرد ت  لم يكيريرر حق ق يرير    السيرير دا سيرير ندرا  يريردوداإدةيرير د  
إثيرر   و   الأميرر والمخير برات ا مو  ت إثب ت ةدم ص ة ذلم إجتط نو  بواسطة  و   الأمر واد

لسيريريريراة  إ يريريرير نة السيريريرير) ة ميريريريرر القيريريرير نون الجايريريرير ئة (159  يريريريرل الميريريرير دا  ذليريريريرم بفيريريريرتن دةيريريريروى  ا ئ يريريريرة
ولميرير    نيرل ىيرا  الميرير دا هيرو  ن وير  التايرير  غ ةيرر اليريردةوي  بإةتبير ر  متويرررا  ميريرر ذليرم الإدةير د1991

ةليرة رغبتوير  دون أي تهدييرد ميرر  ا  باير د ىالجا ئ ة بواسطة ال   ة   د الإةتيرقار  وت حسير  اليردةو 
 .محوةابف الجو    وىة مس لة إ رائ ة 

 19الفقرا 
 ا )وةير تالمت  طفيرة ميرط  الطوب يرة صيرر ا الالاحداث في   م ة الف  ر ا مل ف  ب ع  
 م يريرة وج ر ويرير  ح يريرتم ايرير موا بتيريردم  الجواليرير  ا ميريرل  ب ثيرير را ال يرير   داجيريرف حيريررم  المت)يريرردا المسيريرل ة

فيريريريردت ت ط يريريرف ة)ل يريرير ت الإايريريرير ا  في ممتلكيريرير ت الميريريرواطاين وحيريريرر  ال يريريريررات الآو داجيريريرف الج م يريريرة  
وإصيريرير ذ الإ يريريررادات الجا ئ يريريرة  ت نيريريرع ال يريرير   بواسيريريرطة ال يريريررطةالإنتخ بيريرير ت ال  ميريريرة الأجيريرير ا. وايريريرد 

  إلا أن تليرم الإ يررادات لم تتواصيرف وت 1991 دى   و   ا نون الإ يررادات الجا ئ يرة لسيراة 
و  نيريرل ايريروا ميريرر ال )ل يريرة المختلطيريرة  حفظويرير  وإطيريرو  سيريرراا الطيريروين المتيريرورطين في تليريرم الأحيريرداث.

بيريرير ت لانكيريريررو ر اب يريرف تيريريردجف ال يريريررطة ايريريرد ا ميريرل  بق يريرير دا ميريريرو م أوغ وميريريرقودا  يريردرةتين وثيريريروث ةر 
وةربيريرة  يرير ر و )يريرف  ) يريرة ميريرر البطيرير طين والم يريرروب ت( ب لتو يريري ويريرو الج م يريرة ب يريررض تو ي ويرير  ةليريرتح 

 الطوين مث ي ال    مم  ي د  ريو   ل  ةلتح مخ لفة الق نون وإنتو     صريح   لولاية الب ثة.
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 22الفقرا 
ميريرر  ان في ىيرا  الفيرير اا  الفقيررا نإنيريري لم ييريرت  إةتقير غ أي صيرير فة في السيريرودفيرير  )ير  يت ليرير ن 

  وم ت مر إ رادات لإغو  ب ع ال  ض وحظيرر صيردورى  ايرد  ير د في إطير ر ابف  و   الأمر
مم رسة حرية ال   نة  و )    دت الق ود اليرواردا ةل وير  ونقير   للقير نون وذليرم في حير لات نير درا   

لمخت يرة ونقير    )  أن الإ رادات ال  تمل  ير دت في إطير ر حم ييرة أميرر الدوليرة ميرر ابيرف الأ ويرقا ا
  إات يرر دور )بواسطة الا  بة ال  مة والمح    المخت ة ن  1991لق نون الإ رادات الجا ئ ة لساة 

  و   الأمر والمخ برات ةلة  وني ال   ة أو المبلغ.

 24/ 23الفقرات 
ميرر  (2  39غير  صير  ن أذ أن ماطيرو  المير دا  (23 م ذ ر  الخبير  المسيرتقف في الفقيررا  

تيريرانج ةليريرتح أن تكفيريرف الدوليريرة حرييريريرة ال يرير  نة ووسيرير ئف الإةيريروم ونقيرير   لميرير  ياظ)يريريرة  دسيريرتور السيريرودان
( ميريريريرر ذات الميريريرير دا تيريريريرانج ةليريريريرتح أن تلتيريريريرقم  آنيريريريرة وسيريريرير ئف 3القيريريرير نون في  ت)يريريريرط درقراطيريريريرة  والفقيريريريررا  

الإةيروم بيرير جو  الموايريرة وةيردم إثيرير را الكراى يريرة الديا يريرة أو ال را يرة أو ال ا يريررية أو الثق ن يريرة أو اليريردةوا 
رين  وىو ه ق للسلط ت المخت ة التدجف وإيق ت ال  ض في ح لة ةدم إلتقامو  لل اض أو الح

ب لوا يرير  اليريراي نر يريري الدسيريرتور وىيريراا متسيرير  ميريرط ال ويريرد اليريردوو لل قيريرو  المدن يريرة والس  سيرير ة الميرير دا 
كفيريريرف الحيريرير  لكيريريرف ي اليريريراينيريرير لإ رادات المت لقيريريرة بحظيريريرر ال يريرير ض    نيريريرل ونقيريرير   للقيريرير نون (  3 19

الم يريريردان ايريريرد و الت يرير ر  ومثيرير غ ذليريريرم أن ةيريرددا  ميريريرر ال يرير ض ماويريرير   متويريريررر اللريريرود للقويريرير د  يريرخنج
 .وت الحك  ل  ب لت ويع تو  د  و   الأمر و سب دة وىرن ل 
 26الفقرا 

ت إل ير د  نقيرد  ومر ق مح)ود مح)د طيري الكت ين السوداني   دن )  يت ل  بإل  د تسر ف أ 
و ير  ايرير نون تاظير   الج) ةيرير ت   القيرير نون لمخ لفيرة بواسيرطة مسيريررف الج) ةير ت الثق ن يريرة و) تسيرر ل

   ويح  للروة المتوررا الط ر في ارار الإل  د أم م المح   .1996الثق ن ة لساة 

 28الفقرا
ميريرط إح امايرير  لميرير   يرير د في ىيريرا  الفقيريررا إلا أنايرير  نيريررى أن ىيريرا  الإ يريررادات لا صيرير لض ال ويريرد  

د ةليرتح مم رسيرة الحير  في ( أ   ت و ط ا و 2  22الدوو لل قو  المدن ة والس  س ة إذ أن الم دا 
حرييريرة تكيريروير الج)  يرير ت ةليريرتح الو يريري اليريراي ييريرانج ةل يريري القيرير نون ل يرير  نة الأميريرر القيريرومة أو السيريرومة 

( ميريرر دسيريرتور  وورييريرة 40ال  ميريرة أو الاظيرير م ال يرير م....إلى أجيريرر . و يريرالم لم صيرير لض نيريرنج الميرير دا  
ر ف   إذ ان ىيريريريريرا  الميريريريرير دا تيريريريريرانج ةليريريريريرتح أن ييريريريريراظ  القيريريريرير نون تكيريريريريروير وتسيريريريرير2005السيريريريريرودان لسيريريريريراة 

  الك  ن ت الس  س ة والثق ن ة والموا ة ونق   لمتطلب ت ا ت)ط الدرقراطة.

 30الفقرا 
لقويرير ة المتو)يريرين م يكيريرف ييرير ت وب يرير  ييريرر ميريرر   اب يريرةالإةيريروم الأ تايرير وغ ب يريرع وسيرير ئف نإ  

رة ييرير   ايريروين السيريرودان  ييريردغ ةليريرة نواييرير  مب تيريرة لوصيرير  السيريرودان بإنتويرير ك الحرييرير ت الديا يريرة  وتؤ يريرد 
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أن المتو)يرين ايرد ت إةتق ل)ير   و ير  ةيردا ميرواد ميرر القير نون الجاير ئة ت لقة فا  القوير ة الحق ئ  الم
تت ليريرير  بيريرير لت ريع ةليريريرتح تقيريريرويع الاظيريرير م الدسيريريرتوري  الترسيريرير   إن يريرير د وإسيريريرتوم  1991لسيريريراة 

الم لوميرير ت والمسيريريرتادات الرإ يريريرة  إثيريرير را الكراى يريريرة بيريريرين الطوائيريريرض أو ب او)يريرير   إدارا ماظ)يريرير ت إرى ب يريريرة 
جيريريروغ ب لسيريريرومة ال  ميريريرة. وايريريرد ت تقيريريردرو)  لل)   )يريريرة وتران يريريرل ةيريريراو  ى ئيريريرة دنيريرير   وإ رام يريريرة  الإ

مكونيريريرة ميريريرر  )وةيريريرة ميريريرر المحيريرير مين في محك)يريريرة مفتوحيريريرة حويريريررى  ممثليريريرو ب يريريرع السيريريرف رات الأ اب يريريرة 
وماظ)يريرير ت ا ت)يريريرط الميريريردني. وايريريرد  يريريرطبل   يريريرط اليريريرتو  في موا ويريريرة المتو)يريريرين ةيريريردا ته)تيريريرين ح يريريرتم 

  ى  في الحب  وأمرت بإطو  سراحو) .إ تفل المحك)ة ب لمدا ال  او 

 33/34الفقرا 
ب يرير ن أحيريرداث سيريربت)ع نيريرإن الت ق قيرير ت والت رييرير ت والمح  )يرير ت ميرير   اليريرل مسيريرت)را وايريرد  

صيريريردرت ب يريريرع الأحكيريرير م   )يريرير  و يريريري السيريرير د رئيريرير   الج)وورييريريرة ميريريرؤجرا  السيريرير د و ييريريرر ال يريريردغ بإصيريرير ذ 
 حداث.الإ رادات الو مة لت ويع المتوررير وأسر الو  ي  في تلم الأ

 .39  38  37  36   35الفقرات  

الكبيرير  في   سيرر فيرف التيالإ ير را إو إن يردام الأميرر وأثيرر  السيرل  ةليريرة حقيرو  الإنسير ن   
تق رير دول ة مثف تقرير لجاة الخيرعاد المكونيرة  و ير    ت فدفي دارنور والاي  و و    الأما ةالأ

 الأو ير   سيرر  إلى مو طثر مر ( والاي أ  ر في أ 2014لساة  1591ارار  ل  الأمر  
ليريرير   ت ر يريريرلالأما يريريرة في دارنيريريرور ةليريريرة و يريريري ال )يريريروم والإافيريرير ض الاسيريرير  لل يريريروادث الإ رام يريريرة اليريرير  

ميرر تقرييرر الأميرين ال ير م ل مير   (23 الجو ت ال  مليرة في ا ير غ الإنسير ني حسير  مير ورد في الفقيررا 
م  26/5/2015الأنريقيريرة والأميرير  المت يريردا ال يريرير درا في  المت يريردا ةيريرر ال )ل يريرة المختلطيريرة ل  يرير د

والاي أ  ر أيو   إو إاف ض حدا التوترات الأما ة بين القب ئف في ولاي ت شمير غ ووسيرح دارنيرور 
ال )ل يريرير ت  إنسيريرير  ين ب يريرير ن الت سيريريرر في  يميريريرر التقرييريريرر الم يريرير ر إل يريرير (54 حسيريرير  ميريرير ورد في الفقيريريررا 

الميريردةة ال يرير م لجيريررائ   ود ويرير الخبيرير  المسيريرتقف  يريرالم ميريرر تقرييريررىيريرا  الفقيريررات     )يرير  ت فيريرفالأنسيرير ن ة
( ميريرر نقيريررات 60/ 59دارنيريرور والسيريرلطة القويرير ئ ة في  ق يرير  ال داليريرة حسيرير  ميرير ورد في الفقيريررات  

 .تقرير الأمين ال  م

ايريروات ةسيريركرية  و يرير  الدسيريرتور والقيرير نون   ويريرةاميرير  ميرير ذ ر ةيريرر ايريروات اليريردة  السيريرريط ن 
 يرة الأما سير تل في  سيرر الأو ير  القوات المسل ة واد ن ة)ل  ته  تت   ل ا  دا أ ومر الم لوم

ة)يريرير ر وسيريرير تل ةيريرع وحيريرداته  في إ  و رييريرر المايرير ط  اليريرير  أحتلتويرير  القيريروات المت)يريريرردا وحم ييريرة الميريردن ين
الكثيرير  ميريرر البا يرير ت الأس سيرير ة والخدم يريرة اليرير  دمرىيرير  المت)يريرردون مميرير  سيرير ةد ةليريرتح ةيريرودا الايرير  حين إلى 

 ما طقو .

ليريريردور الكبيريرير  لل)ت)يريريرردير في إة ايريريرة إنسيريرير  ين  ويريريرود ال يريريرون الإنسيريرير ني م ي يريريرر التقرييريريرر إلى ا غ
 .وتهديد أمر وسومة ال  ملين في ىاا ا  غ
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 41  40الفقرات 

لم ييريرا ر التقرييريرر التطيريرورات الإه ب يريرة اليرير  حيريردثل ةليريرتح أصيرير دا إن يرير د ال دييريرد ميريرر ايريررى  
قيريريردرا ميريريرر الايريرير  حين ال يريريرودا الطوة يريريرة اليريرير  ذودت  ا يريريرذآت جدم يريريرة أوذ  يريريرة وإ تيريريرابل أةيريريردادا  م

واللآ ئيريرين ج صيريرة إلى ولاييريرة غيريررين دارنيريرور واليرير  تميريرل في إطيرير ر إنفيرير ذ إتف ا يريرة الدوحيريرة للسيريروم وايريرد 
 س تل دولة اطر بسو   ب  في ذلم.

  46  45  44الفقرات 
ةيريرر الير  الخبيرير  المسيرتقف ب يرير ن إنت ير ر ال ايريرض الجاسيرة والجاسيرير ني في  44أةربيرل الفقيررا  

 39يا ير وأبريف دون الإ  را إلى أي  ق  مر ىاا الإدة د  وأ ير ر إلى دارنور جوغ الف ا بين 
ح دثيريريرة  ولكيريريرر ل سيريريرض أي ميريريريرر تليريريرم الحيريريروادث لم ييريريريرت   27أميريريرراا ت ر يريريرر لل ايريريرض الجاسيريريريرة في 

 الإبوض ةاو  إلى السلط ت المخت ة مر ابف الو  ي  المف  ين أو ال ون م د.

 45الفقرا 
والق  يرة  2004( لساة 2لس د و ير ال دغ را   تؤ د الحكومة السودان ة أن ما ور ا 

( في ح لة ال اض الجاسة والجاسير ني  مير   اغ سير ري   8ب دم إلقام ة تطب   إ رادات إست) را را   
 وملقم   لكآنة الأ وقا المخت ة.

 46الفقرا 
نتفيرير  ميريرط ميرير  ورد في التقرييريرر ميريرر ح  يريرة الحكوميريرة إلى اليريردة  الفيريرني لإن يرير د اواةيريرد ب  نيرير ت  
ال ايريريرض الجاسيريريرة والجاسيريرير ني. و  نيريريرل تليريريرم إحيريريردى م يريريرروة ت اليريريردة  الفيريريرني اليريرير  أا حيريريرل ب يريرير ن 

للخب  المستقف الأسب  ابف ثوث ساوات ولكاا  لم نتل  أي إستر بة. والآن  يردد ذات المقير ا 
 للخب  المستقف لطل  الدة  لتلم الم روة ت مر الم وين.

 47الفقرا 
القراة يرة والح وان يرة والم دن يرة إلا أن الايرقا  المسيرلن ايرد ةلتح الرغ  ميرر غيرد دارنيرور  واردىير   

طرييرير  الإنقيرير ذ أثيرر سيريرلب   في تاف يريرا اليرعامج التا)وييريرة رغيرير  الإ يرير  ات الكبير ا اليرير   ققيريرل وميرر أتويرير  
وتطيريريروير التريريرير را  ليريريري أثيريرر إهيريرير بي في تيريرون  الأميريريرر والإسيريرتقرار واليريريراي أ يرير تحال يريرربي  طرييريرير  ايرير ري( 

ال قوبيريرير ت الإات يريرير دية الآح دييريريرة القسيريريررية ميريريرر أىيريرير  ةقبيريرير ت التا) يريريرة  والتا) يريريرة الإات يريرير دية. وتظيريريرف
 الإات  دية والت)تط بحقو  الإنس ن في السودان.

 48الفقرا 
م  أ  ر إل ي التقرير في ىا  الفقرا غ  دا   ب و دا المؤسس ت الإات  دية الدول ة ال   

سيريراوات جيريروغ ال قيريردير  أ يريردت نسيرير  أيريرو اليريردجف القيريرومة ال  ل يريرة في السيريرودان لأ ثيريرر ميريرر ة يريرر
الم  يرير ين  الأميريرر اليريراي سيرير ى  في رنيريرط المسيريرتوى الم   يريرة لأ ثرييريرة سيريرك ن السيريرودان وميريرر  يرير)او  
سك ن ولاي ت دارنور مر جوغ الإست وغ الواسط لل)وارد وج صة الب ول ة واليراى  وس  سير ت 
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قييريريرد ميريريرر تطيريريروير الت رييريريرر والإنفتيريرير ا الإات يريرير دي اليريرير  إنتورتويريرير  الدوليريريرة. ونؤ يريريرد ةليريريرتح الح  يريريرة إلى الم
س  سيريرير ت التا) يريريرة ال يريرير ملة لتقل يريريرف التفيريرير وت بيريريرين الرييريريرض والحويريريرر ونسيريرير  الفقيريريرر ومسيريريرتوي تي ةليريريرتح 

 الفئ ت الو  فة وال  لا ت ف نسبو  إلى م  ورد في التقرير.

 49الفقرا 
 آنيريريرة الأطيريريرر الت يريريرري  ة ليريريرم  تتم ( نيريرير ن الدوليريريرة49 ةليريريرة الاقيريرير ع مميريرير  ذىبيريريرل إل يريريري الفقيريريررا  

والآل يريرير ت الوطا يريريرة الويريريررورية  يريرير  في ذليريريرم الجويريريرير   المر يريريرقي ل ح يريرير د وا ليريرير  القيريريرومة للتخطيريريرير ح 
لو ميريرة لإنفيرير ذ الخطيريرح والم لوميرير ت والإح يرير ئ  ت ا الإسيرير ات رة والخطيريرة القوم يريرة ربيريرط القرن يريرة و آنيريرة

 ت) ة يرة والثق ن يريرة  وايريرد  يريرف إلتقام تهير  الدسيريرتورية و و يرير  ال ويرد اليريردوو لل قيريرو  الإات يرير دية والإ
 السودان يقدم تق رير  الدورية  و   ذلم ال ود بإنتظ م.

 50الفقرا 
ميريريرر   نيريرير  ا )وةيريرير ت  نإنايريرير  نؤ يريريرد بيريرير ن الحكوميريريرة ايريريرد ىو يريريرل االفقيريريرر  ن )يريرير  يت ليريرير  فيريريرا  

ةيريريرر اليريريراف  وةيريريرر الميريريردن ين. و يريريرر     نيريريرل في ح ليريريرة دنيريرير    المسيريريرل ة والمدةوميريريرة ةيريريرع الحيريريردود وايريريرد
 ة ةلتح إح ام الق نون الدوو الإنس ني الاي تدرين ةل ي   ط ماسوب و   ومير  يقيرط القوات المسل

ميريريرر إصيريرير ب ت مؤسيريريرفة في صيريريرفوت الميريريردن ين ي يريريرود في م ظ)يريريري إلى إصيريرير ذى  دروةيريرير   ب يريريررية ميريريرر ابيريريرف 
 ا )وة ت المسل ة وال  در ل ةلتح ا ض الموااط السكا ة ب ورا متكررا.

 51الفقرا 

  ىا  الفقرا تقط  ل س طرا ا )وةير ت المسيرل ة المت)يرردا وايرد الماطقة ال  أ  رت إل و 
 و ط المست فتح داجف مر ق ا  دا المت)ردير بدون إجط ر السلط ت السودن ة.

 52الفقرا 
ميريرر توث يرير  ليريرب ع  يريررائ  الت)يريررد  يريرد الميريردن ين وىيريرو رثيريرف  (52 ن يرير د  يرير   يرير د في الفقيريررا  

لميردن ين وممتلكير ته  والأة ير ن المح) يري  و ير  القير نون مر  رائ  الحر  ت المت)يرردا  يرد ا ا  يس   ا   قد
 ي تع السب  الرئ   في ا  م م سكرات الاقوا الم  ن ا الإنس ن ة. والاي الدولى الإنس نى

 55الفقرا 

ميرير  ذىبيريرل إل يريري الفقيريررا ميريرر  يرير ض في أ ويريرقا ال داليريرة المخت يريرة غيرير  دا يرير  ن لدوليريرة تبيريراغ  يريرف ميرير   
 يريرط ميريررتك  الجيريررائ  لل داليريرة  وفي ىيريراا السيرير    نقيريرد ا ميريرل بوسيرير و  ميريرر  ويريرود في سيريرب ف تقيريرد   

الدوليرة بت قييريرق الأمك نيرير ت الب يريررية واللو سيريرت ة لمكتيرير  ميردةة  يريررائ  دارنيريرور ون يريرر مك تيرير  الا  بيريرة 
 ال  مة في  آنة ولاي ت دارنور.

  56الفقرا 

م ))ة توحة بإنت  ر واسط لا  الإنتو  ير ت وىيرو م  ذ ر  الخب  مر إنتو   ت ب ورا  
 ةيريرير  يفتقيريريرر إلى الدايريريرة وت يريريروذ  الب ايريرير ت ورغيريرير  و يريريرود ب يريريرع   يريريروين الاقاةيريرير ت في المايريرير ط  اليريريرثوث 
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المتير ثرا إلا أن السيرودان ي يريرود إسيرتقرارا  وا يرير    ومتقاييردا  ونقير   لميرير  ورد في تقرييرر الأميريرين ال ير م ل ميرير  
   المت دا.
  57الفقرا 

الجا ئ يريريرة وذليريريرم بيريرير ن إن ميرير  ييريريرت  ميريريرر إةيريريرتقوت يكيريرون ونيريرير  الدسيريريرتور وايريرير نون الإ يريررادات  
يكون المقبوض ةل و  متو)ين بإرتك ين  رائ  ما و  ةل وير  في القير نون  وب يرد القيربع ةلير و  

 والت ري م و  يقدمون إلى المح  )ة في ح غ تونر الب اة المبدئ ة  دى  وإلا يطل  سراحو .

 58الفقرا 
ور والقيريريرير نون الإةيريريريردام لا تطبيريريرير  إلا في الجيريريريررائ  الأ يريريريرد جطيريريريرورا وايريريريرد و يريريريرط الدسيريريريرت ةقوبيريريريرة 

 يريرروط   وا يريرودا  ةليريرتح تاف يريراى   ميريرر أتويرير  أىيرير  لا تطبيرير  ةليريرتح ميريرر لم يبليريرغ الث مايريرة ة يريررا وميريرر بليريرغ 
السيريرب ين ولا ةليريرتح المر يريرط أو الح ميريرف.  )يرير  تويريرير)ر القيرير نون ن وصيرير   تت ليرير  بإمك ن يريرة  ال فيريرو ميريريرر 

 .  ن  ا د ةل ي أو أول  ئي ت ر     للت  لح والتقل ف مر تاف ا ةقوبة الإةدام

 60 -59الفقرا 

( حوغ ال قوب ت الأح دية وأثرى  ةليرتح 60-59ن  د    أ  ر إل ي الخب  في الفقرتين   
الإنس ن في السودان ومس ة ي للت  ون في ىاا ا  غ مط المقرر الخ   حيروغ الأثير ر  بحقو  الت)تط

 .السلب ي لل قوب ت الأح دية القسرية

 ال ون الفني وبا د القدرات:
ورد في التقرييرر ب ير ن  ويرود الحكوميريرة في إن ير د وت قييرق الآل ير ت الم ا يرة بح) ييريرة  نرحير   ير  

وت قيق حقو  الإنس ن في السودان ونتطلط أن يقيروم  الخبير  المسيرتقف في إطير ر ولايتيري ب ل )يرف ةليرتح 
أسيرتقط ين الت)وييرف لم يرروة ت ال يريرون الفيرني وباير د القيريردرات الير  ايردمتو  ليريري الحكوميرة ولسيرلفي  ميريرر 

 لدول ين. الم وين ا
نؤ د ةلتح إست)رار  وود الدوليرة في ت قييرق الآل ير ت وتقيرد  اليردة  اليرو م في إطير ر الميروارد  

المت حيريرة ليرير   وىيريرو دةيرير  غيرير  مسيريربو  ج صيريرة في  يرير غ إت حيريرة ال داليريرة وتسيريرو ف الوصيريروغ إل ويرير   في 
 الف ا القما ة الم )ولة فاا التقرير. 

ن   في ىاا ال دد إلى الجوود المباولة مر ا ت)يرط اليردوو ويل  تيري المخت يرة ليردة  وباير د  
ايريردرات الآل يرير ت الوطا يريرة وتقيريرد  ال يريرون الفيريرني وأت يريرة و يريررورا التاسيرير   ميريرط أ ويريرقا الدوليريرة الم ا يريرة في 

الق يروى  ديد أولوي ت و  لات ونوة ة الدة  الفني وبا د القدرات المطلوبة    يحق  الإسيرتف دا 
 المر وا مر الموارد المحدودا المت حة.

    


